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Uwagi

» W niniejszej instrukcji zatozono, ze Uzytkownik posiada praktyczng wiedze na temat obstugi systemu Windows lub
Macintosh.

« Informacje na temat systemu operacyjnego mozna znalez¢ w jego dokumentac;ji oraz w dotgczonych do niego plikach
pomocy.

+ Opis okien dialogowych oraz procedur dotyczy systemu Windows Vista® dla komputerow w Windows® oraz systemu Mac
OS X v10.4 dla komputeréow Macintosh. Wyglad i zwartos¢ okien dialogowych moze zaleze¢ od uzywanej wersji systemu
operacyjnego.

» Za kazdym razem, gdy w niniejszej instrukcji pojawia sie symbol "MX-xxxx", nalezy litery "xxxx" zastapi¢ znakami
odpowiednimi dla posiadanego przez Panstwa modelu urzadzenia.

» W niniejszej instrukcji znajduja sie réwniez odwotania do funkcji faksu w opisywanym urzadzeniu. Modut faksu nie jest
dostepny we wszystkich regionach sprzedazy.

» W niniejszej instrukcji znajduja sie opisy sterownika PC-Fax i sterownika PPD. Sterownik PC-Fax i PPD nie jest dostepny
we wszystkich regionach sprzedazy - w takim przypadku sterownik ten zostanie pominiety w czasie procedury
instalacyjnej. Jesli okreslony jezyk nie jest obstugiwany, zaleca sie zainstalowanie angielskiej wersji sterownikéw.

» Dotozono wszelkich starah zwigzanych z rzetelnym opracowaniem niniejszej instrukcji. Wszelkie uwagi lub zastrzezenia
dotyczace instrukcji prosimy przekazywacé do najblizszego autoryzowanego serwisu.

» Opisywane urzadzenie zostato poddane $cistym procedurom kontrolnym. W mato prawdopodobnym przypadku wykrycia
defektu lub innego problemu, prosimy o kontakt ze sprzedawca lub najblizszym autoryzowanym serwisem.

» Poza przypadkami Scisle okreslonymi przez prawo, firma SHARP nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wystepujace
podczas korzystania z opisywanego urzadzenia lub elementéw wyposazenia dodatkowego, a takze odpowiedzialnosci za
straty wynikajace posrednio z korzystania opisywanego urzadzenia.

Ostrzezenie

» Kopiowanie, adaptacja lub ttumaczenie zawartosci niniejszej instrukcji bez uprzedniego uzyskania pisemnej zgody jest
zabronione, poza przypadkami dopuszczonymi przez ustawe o ochronie praw autorskich.
» Wszelkie informacje zamieszczone w niniejszej instrukcji mogg ulec zmianie bez dodatkowego powiadamiania.

Okna ekranowe, komunikaty i nazwy przyciskéw urzadzenia moga sie rézni¢ od zamieszczonych w niniejsze;j
instrukcji ze wzgledu na doskonalenie i modyfikacje urzadzenia.

UMOWA LICENCYJNA

Tres¢ UMOWY LICENCYJNEJ pojawi sie podczas instalacji oprogramowania z ptyty CD-ROM. Korzystajac
z catosci lub fragmentéw oprogramowania na ptycie lub w urzgdzeniu, Uzytkownik wyraza zgode na przestrzeganie
warunkéw UMOWY LICENCYJNEJ.




WPROWADZENIE

Dziekujemy za zakup tego urzadzenia. W niniejszej instrukcji zawarty jest opis sterownika drukarki oraz programéw
narzedziowych umozliwiajgcych korzystanie z funkcji drukarki i skanera.

Opcjonalna karta sieciowa (MX-NB10) pozwala na wykorzystywanie skanera i drukarki w srodowisku sieciowym.
Opcjonalny modut PS3 (MX-PK10) udostepnia funkcje drukarki kompatybilnej ze standardem PostScript. Gdy
urzadzenie pracuje jako drukarka standardu PostScript, moze by¢ wykorzystywane zaréwno w srodowisku systemu
Windows jak i Macintosh. Nalezy pamieta¢, ze drukowanie w srodowisku Macintosh jest mozliwe tylko przy
podtaczeniu sieciowym. (Porty USB nie moga by¢ uzywane z komputerami Macintosh.)

W miejscach, w ktérych w niniejszej instrukcji pojawia sie oznaczenie "MX-xxxx", zamiast "xxxx" nalezy wstawic
& Info numer Posiadanego przez Panstwa modelu urzadzenia. Zeby sprawdzié nazwe posiadanego modelu, nalezy
postepowac wedtug opisu "KONFIGURACJA URZADZENIA" w "Instrukcja obstugi (kopiarka i informacje ogélne)".

Instrukcja instalacji oprogramowania (niniejsza instrukcja)
Tutaj wyjasnione sg procedury instalacji oprogramowania znajdujacego sie na ptytach "Software CD-ROM"
dostarczanych razem z urzadzeniem i kartg sieciowg (MX-NB10).

Zeby wykorzystywaé opisywane urzadzenie jako drukarke lub skaner, nalezy sie zapoznac z niniejsza instrukcjg
oraz odpowiednimi instrukcjami w wersiji elektronicznej.

Korzystanie ze standardowych funkcji drukarki i skanera

* Instrukcja obstugi (drukarki i skanera)
Jest to instrukcja obstugi w wersji elektronicznej zamieszczona na ptycie "Software CD-ROM" dostarczanej razem
Z urzadzeniem.
Instrukcja ta zawiera informacje niezbedne do wykorzystywania urzadzenia jako drukarki i skanera, wigczajgc w to
opisy drukowania poprzez standardowy sterownik drukarki, drukowania poprzez sterownik SPLC, dostepnego,
jesli zainstalowana jest karta dwufunkcyjna, skanowania z uzyciem programu Button Manager, rozwigzywania
problemoéw, a takze opisy programéw operatora urzadzenia zwigzanych z drukowaniem i skanowaniem.

Korzystanie z funkcji drukarki sieciowej

¢ Instrukcja obstugi (drukarki sieciowej)
Jest to instrukcja obstugi w wers;ji elektronicznej zamieszczona na ptycie "Software CD-ROM (2)" dostarczanej
razem z kartg sieciowa. Ta instrukcja zawiera informacje niezbedne do wykorzystywania urzadzenia jako drukarki,
wiaczajac w to opisy drukowania poprzez sterowniki PCL5e i PCL6 oraz sterownik PS, a takze rozwigzywania
problemoéw oraz opisy programow operatora urzadzenia zwigzanych z drukarkg i funkcjami sieciowymi.

Korzystanie z funkcji skanera sieciowego

* Instrukcja obstugi (skanera sieciowego)

Jest to instrukcja obstugi w wersji elektronicznej zamieszczona na ptycie "Software CD-ROM (2)" dostarczanej
razem z kartg sieciowa.

Zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg obstugi umozliwi skanowanie poprzez serwer FTP, skanowanie do poczty
elektronicznej oraz dostep do innych funkcji skanera sieciowego.



INFORMACJE NA TEMAT PLYT CD-ROM

Niniejszy opis obejmuje ptyty CD-ROM dostarczane standardowo razem z urzadzeniem oraz ptyty CD-ROM, ktére
sg dostarczane razem z opcjonalng kartg sieciowg (MX-NB10).
Do wyswietlania instrukcji w formacie PDF konieczny jest program Adobe® Reader® lub Acrobat® Reader® firmy
Adobe Systems Incorporated. Jesli w Twoim komputerze nie ma zadnego z tych programoéw, mozna je pobrac z
ponizszej strony:
http://www.adobe.com/

Hl Ptyty CD-ROM dostarczane standardowo z urzadzeniem (Windows)

Wraz z urzadzeniem sg standardowo dostarczane dwie ptyty CD-ROM.

Ptyta "Software CD-ROM"

Na tej ptycie zamieszczone sg "kreatory" instalacji opisanego ponizej oprogramowania oraz "Instrukcja obstugi
(drukarki i skanera)" w wersiji elektroniczne;.
Procedura instalacji oprogramowania opisana jest na 6 stronie niniejszej instrukciji.

Sterownik MFP

* Sterownik drukarki
Sterownik drukarki umozliwia wykorzystanie opisywanego urzadzenia jako drukarki.

* Sterownik skanera
Sterownik skanera umozliwia korzystanie z funkcji skanowania opisywanego urzadzenia poprzez aplikacje
zgodne ze standardami TWAIN i WIA.

Program Button Manager

Program Button Manager umozliwia skanowanie dokumentéw poprzez nacisniecie przycisku [SKANUJ] na
urzadzeniu.

Program Sharpdesk

Program Sharpdesk jest zintegrowanym srodowiskiem umozliwiajacym zarzadzanie plikami z dokumentami
i obrazami oraz uruchamianie odpowiednich aplikacji.

Sterownik PC-Fax

Umozliwia wysytanie fakséw z komputera do innych telefakséw poprzez opisywane urzadzenie (jesli zainstalowany
jest opcjonalny modut faksu).

Instrukcja elektroniczna

Jest to instrukcja obstugi zapisana w formacie PDF. W celu wyswietlenia elektronicznej "Instrukcji obstugi (drukarki
i skanera)" zapisanej na ptycie CD-ROM, nalezy wprowadzi¢ nastepujacy sciezke dostepu. (Litera "R" w $ciezce
odpowiada literze napedu CD-ROM):

R:\Manual\Polish\MX_160_200.pdf



H Plyty CD-ROM dostarczane razem z karta sieciowg (MX-NB10)
"Software CD-ROM" (Disc 1)

Na ptycie "Software CD-ROM" (Disc 1) znajdujg sie nastepujace programy:

Oprogramowanie dla Windows

 Sterowniki drukarki
Umozliwiajg wykorzystywanie opisywanego urzadzenia jako drukarki.

- Sterowniki PCL6 i PCL5e
Opisywane urzgdzenie obstuguje jezyki sterowania drukiem Hewlett-Packard PCL6 i PCL5e. Zalecane jest
korzystanie ze sterownika PCL6. W przypadku wystgpienia problemoéw z drukiem ze starszych aplikaciji,
nalezy uzy¢ sterownika PCL5e.

- Sterownik PS
Sterownik PS obstuguje jezyk opisu strony Postscript 3 opracowany przez firme Adobe Systems Incorporated.

- Sterownik PPD
Sterownik PPD umozliwia wykorzystywanie przez urzgadzenie standardowego sterownika drukarki typu
postscript w systemie Windows.

* Printer Status Monitor
Umozliwia kontrolowanie stanu drukarki w oknie na ekranie komputera.

"Software CD-ROM" (Disc 2)
Na ptycie "Software CD-ROM" (Disc 2) znajdujg sie nastepujace programy:

Oprogramowanie dla Windows

* Sterownik PC-Fax
Umozliwia wysytgnie fakséw z komputera do innego urzadzenia faksujgcego poprzez opisywane urzadzenie (jesli
zainstalowany jest opcjonalny modut faksu).

¢ Printer Administration Utility
Umozliwia administratorowi monitorowanie i kontrolowanie urzgdzenia z komputera. Opis instalacji i obstugi
programu Printer Administration Utility, znajduje sie w pliku Readme i w instrukcji obstugi w formacie PDF
znajdujacych sie na plycie "Software CD-ROM" (Disc 2). Plik Readme i instrukcja obstugi znajduja sie w
nastepujacym folderze na ptycie CD-ROM (litere "R" w Sciezce dostepu nalezy zastgpi¢ literg odpowiadajgcq
napedowi CD-ROM w komputerze).
R:\Sadmin\Documents\Polish

¢ Instrukcje w postaci elektronicznej
Istrukcje te zapisane sg w formacie PDF.
Zeby przegladac instrukcje w postaci elektronicznej zapisane na ptycie CD-ROM, nalezy poda¢ nastepujaca
Sciezke dostepu. (Litera "R" to litera odpowiadajaca napedowi CD-ROM, w ktérym znajduje sie ptyta.)
* W przypadku drukarki sieciowej: R:\Manual\Polish\OnlineManual\MX_NB10_Prn.pdf
* W przypadku skanera sieciowego: R:\Manual\Polish\OnlineManual\MX_NB10_Scn.pdf

Oprogramowanie dla komputerow Macintosh

*PPD file
Plik ten zawiera opis instrukcji drukarki i umozliwia wykorzystywanie jej jako urzgdzenia zgodnego ze standardem
PostScript 3. Do korzystania z urzgdzenia w srodowisku Macintosh niezbeny jest modut PS3.

e Instrukcje w postaci elektronicznej

Istrukcje te zapisane sg w formacie PDF.

W celu wyswietlenia instrukcji elektronicznych zapisanych na ptycie CD-ROM kliknij dwukrotnie ikone CD-ROM,

a nastepnie dwukrotnie kliknij kolejno nastepujace ikony:

* W przypadku drukarki sieciowej: folder [Printer Manual] - folder [Polish] - ikona [MX-NB10 Printer
Manual]

* W przypadku skanera sieciowego: folder [Scanner Manual] - folder [Polish] - ikona [MX-NB10 Scanner
Manual]



Ptyta CD-ROM "Sharpdesk™

Program Sharpdesk jest zintegrowanym srodowiskiem umozliwiajacym zarzadzanie plikami z dokumentami

i obrazami oraz uruchamianie odpowiednich aplikacji.

Informacje na temat ptyty CD-ROM "Sharpdesk" oraz instalacji programu Sharpdesk mozna znalez¢ w "Instrukcji
instalacji programu Sharpdesk" dostarczanej razem z kartg sieciowa.

Program Sharpdesk (Desktop Document Management Software)

Program Sharpdesk stuzy do zarzgdzania obrazami zeskanowanymi w urzadzeniu oraz plikami utworzonymi

w innych aplikacjach.

Program Network Scanner Tool

Jest to program narzedziowy ufatwiajgcy korzystanie z funkcji Scan to Desktop. Program ten umozliwia konfiguracje
ustawien pozwalajgcych na przekazywanie zeskanowanych dokumentéw z urzadzenia do komputera. Program
Sharpdesk moze by¢ uruchamiany automatycznie, gdy komputer odbierze obraz z urzadzenia.

Program SHARP TWAIN AR/DM
Ten program stuzy do przekazywania czarno-biatych obrazéw z interfejsu TWAIN do aplikacji kompatybilnych ze
standardem TWAIN.
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INSTALACJA OPROGRAMOWANIA
(DOSTARCZONEGO Z URZADZENIEM)

PRZED INSTALACJA
WYMAGANIA SPRZETOWE | PROGRAMOWE

Przed instalacjg oprogramowania nalezy sie zapoznac¢ z opisem "WYMAGANIA SPRZETOWE | PROGRAMOWE"
na stronie 36, zeby sie upewnic, ze uzywany komputer spetnia te wymagania.

INSTALACJA OPROGRAMOWANIA

Instalacja standardowa

Ponizej opisana jest standardowa procedura instalacji oprogramowania.
W normalnej sytuacji zalecany jest wybodr instalacji standardowe;.

Jesli urzadzenie jest wykorzystywane jako drukarka udostepniana poprzez serwer i chcesz zainstalowaé
wytacznie pewne elementy oprogramowania, wybierz opcje "Instalacja wtasna". (Strony od 8 do 9)

n Upewnij sie, ze kabel USB nie jest E Pojawi sie okno "Umowy licencyjnej".
podiaczony do urzadzenia. Zapoznaj sie z warunkami umowy i
Jesli kabel bedzie podtaczony, pojawi sie okno zaakceptuj ja klikajac przycisk [Tak].
instalacji Plug and Play. W takim przypadku
Kliknij przycisk [Anuluj], zeby zamkna¢ okno i ﬁ Zapoznaj sie z komunikatem w oknie
odtgczy¢ kabel. WAL " . o as .
Witamy", a nastepnie kliknij przycisk
[Dalej].

Kabel zostanie podiaczony w punkcie 9.

W16z do napedu w komputerze plyte
"Software CD-ROM (1)" dostarczong
razem z urzadzeniem.

E Kliknij przycisk "Start]", kliknij "Moj
komputer", a nastepnie kliknij

dwukrotnie ikone CD-ROM (L)).

* W systemie Windows XP: kliknij przycisk
"Start", kliknij "M6j komputer", a nastepnie
dwukrotnie kliknij ikone CD-ROM.

* W systemie Windows 2000: dwukrotnie kliknij
"Mo6j komputer", a nastepnie dwukrotnie kliknij
ikone [CD-ROM].

Kliknij dwukrotnie ikone [Setup] (& ).

Jesli po dwukrotnym kliknieciu ikony [Setup]

pojawi sie okno wyboru jezyka, nalezy
wybraé zadany jezyk, a nastepnie klikngé
przycisk [Dalej]. (Wtasciwy jezyk jest
zazwyczaj wybierany automatycznie.)

(o]



INSTALACJA OPROGRAMOWANIA (DOSTARCZONEGO Z URZADZENIEM)

Kliknij przycisk [Standardowy]. m Postepuj zgodnie z instrukcjami w
oknie standardu Plug and play, zeby
Po pojawieniu sie komunikatu "Program zainstalowac sterownik.
Integrated Installer przygotowuije...", Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.
wyszczegolnione ponizej elementy .
oprogramowania zostang automatycznie * W przypadku korzystania z systemu
zainstalowane. Postepuj zgodnie z instrukcjami Ouwaga Windows Vista: jezeli pojawi sig okno z
ekranowymi komunikatem ostrzegawczym, nalezy
. o klikng¢ "Zainstaluj oprogramowanie mimo
Sterownik MFP to".

* Program Button Manager e W przypadku korzystania z systemu
* Program Sharpdesk Windows 2000/XP: jezeli w zwigzku z

B Wybér typu konfigurowania =l testem certyfikatu logo Windows lub
cyfrowym podpisem pojawi sie komunikat
ostrzegawczy, nalezy klikna¢ "Kontynuuj
mimo to" lub "Tak".

Wybierz typ konfiguracj do zainstalowania.

Standardowy
Wiszystlie sterowniki i programy beds zainstalowane dia urzadzenia . . .,
wiechunkcyinego podiaczonege do siec Instalacja zostanie zakonczona.

* Po zainstalowaniu sterownika nalezy postepowaé
e wedtug opisu "KONFIGURACJA STEROWNIKA
Mozesz wybraé opoje jaka chossz zainstalowad, Zalecane dis DRUKARKI" (érodowisko WindOWS) (Strona 33),

zaawansowarych uzythownildw

zeby dokona¢ ustawien sterownika drukarki.

* Po zainstalowaniu programu Button Manager nalezy
postepowac wedtug opisu "KONFIGURACJA
PROGRAMU BUTTON MANAGER" (strona 11),
zeby dokonaé odpowiednich ustawien programu.

< Watecz Anuluj

ﬂ Po zakoficzeniu instalacji kliknij
przycisk "Zamknij".

e W przypadku korzystania z systemu

@Uwaga Windows Vista: jezeli pojawi sie okno z
komunikatem ostrzegawczym, nalezy
klikng¢ "Zainstaluj oprogramowanie mimo
to".

e W przypadku korzystania z systemu
Windows 2000/XP: jezeli w zwigzku z
testem certyfikatu logo Windows lub
cyfrowym podpisem pojawi sie komunikat
ostrzegawczy, nalezy klikng¢ "Kontynuuj
mimo to" lub "Tak".

Pojawi sie komunikat zalecajacy podtaczenie
urzadzenia do komputera. Kliknij przycisk "OK".

Po zakonczeniu instalacji moze pojawi¢ sie

komunikat zachecajacy do ponownego
uruchomienia komputera. W takim
przypadku kliknij przycisk "Tak", zeby
ponownie uruchomié¢ komputer.

ﬂ Sprawdz, czy urzadzenie zostato
podiaczone do zasilania, a nastepnie
podiacz kabel USB (s. 37).
System Windows wykryje urzgdzenie i pojawi sie
okno standardu Plug and Play.



INSTALACJA OPROGRAMOWANIA (DOSTARCZONEGO Z URZADZENIEM)

Instalacja wiasna

Jesli urzadzenie jest wykorzystywane jako drukarka udostepniona poprzez serwer, albo jesli chcesz zainstalowacé
tylko wybrane elementy oprogramowania, wybierz opcje "Instalacja wtasna".

» Sterownik faksu PC wykorzystuje port sterownika drukarki. Zanim zainstalujesz sterownik faksu PC, pamietaj,
& Info zeby zainstalowac sterownik urzadzenia wielofunkcyjnego (drukarki/skanera).
* Do instalacji oprogramowania niezbedne sg uprawnienia administratora.

n Upewnij sie, ze kabel USB nie zostat
podiaczony do urzadzenia i
komputera.
Jesli kabel bedzie podtaczony, pojawi sie okno
instalacji Plug and Play. W takim przypadku
kliknij przycisk [Anuluj], zeby zamknaé okno i
odtaczy¢ kabel.

A Info Kabel zostanie podtgczony w punkcie 14.

W16z do napedu w komputerze plyte
"Software CD-ROM (1)" dostarczong
razem z urzadzeniem.

E Kliknij przycisk "Start", kliknij "Moj
komputer", a nastepnie kliknij
dwukrotnie ikone CD-ROM ().

* W systemie Windows XP: kliknij przycisk
"Start", kliknij "M6j komputer", a nastepnie
dwukrotnie kliknij ikone CD-ROM.

* W systemie Windows 2000: dwukrotnie kliknij
"Mo6j komputer", a nastepnie dwukrotnie kliknij
ikone [CD-ROM].

H Kliknij dwukrotnie ikone [Setup] (& ).

Jesli po dwukrotnym kliknieciu ikony [Setup]

pojawi sie okno wyboru jezyka, nalezy
wybraé¢ zadany jezyk, a nastepnie klikngé
przycisk [Dalej]. (Wtasciwy jezyk jest
zazwyczaj wybierany automatycznie.)

E Pojawi sie okno "UMOWA

LICENCYJNA". Zapoznaj sie z
warunkami umowy i zaakceptuj ja
klikajac przycisk [Tak].

ﬁ Zapoznaj sie z komunikatem w oknie
"Witamy", a nastepnie kliknij przycisk
[Dalej].

Kliknij przycisk [Klient].

-ﬁ Wybér typu konfigurowania @

Wybierz typ konfiguracj do zainstalowania.

Standardowy

Wazystkie sterowniki i programy beda zainstalowane dia urzadzenia
| wielofunkayinego podiaczonego do sieci

Klient

Mozesz wybraé opcje jaka choesz zainstalowaé. Zalscane dia
zawansowanych uzytkownikéw

Watecz | | |

H Jesli chcesz zainstalowaé sterownik
MFP, kliknij przycisk [Sterownik MFP
(Drukarka i Skaner)].
Zeby wyswietli¢ informacje na temat tego
oprogramowania, kliknij przycisk [Wyswietl plik
README].

[ Wybér oprogramowania ==

Wybierz oprogramowanie do zainstalowania.

[Oprogramowanie] [Wyswietl plik README]
Sterownik MFP{Drukarka i Skaner)

A szkennelési funkeié csak akkor mikadik, ha -
USBinterészkabet haszndl S

Oprogramowanie narzedziowe

@ [Button Manager] / [Shampdesk] / [Sterownik PC-Fax]

< Wstecz Zamknij




INSTALACJA OPROGRAMOWANIA (DOSTARCZONEGO Z URZADZENIEM)

ﬂ Pliki niezbedne do instalacji

sterownika MFP zostang skopiowane
(jesli w punkcie 8 wybrana zostata
opcja "Sterownik MFP").

Postepuj zgodnie z informacjami ekranowymi.

Jesli pojawi sie pytanie o sposob podtaczenia
drukarki, wybierz [Podtaczona do tego

komputera], a nastepnie kliknij przycisk [Dalej].

{ B ] | Anuluj

e W przypadku korzystania z systemu
Windows Vista: jezeli pojawi sie okno z
komunikatem ostrzegawczym, nalezy
klikng¢ "Zainstaluj oprogramowanie mimo
to".

e W przypadku korzystania z systemu
Windows 2000/XP: jezeli w zwigzku z
testem certyfikatu logo Windows lub
cyfrowym podpisem pojawi sie komunikat
ostrzegawczy, nalezy klikng¢ "Kontynuuj
mimo to" lub "Tak".

(MUwaga

Jesli pojawi sie komunikat "Zakonczono instalacje
programu.", kliknij przycisk [OK].

m Jesli chcesz zainstalowaé program

Button Manager, Sharpdesk, lub
sterownik PC-Fax, kliknij przycisk
[Oprogramowanie narzedziowe...] w
punkcie 8.

m Kliknij przycisk [Button Manager],

przycisk [Sharpdesk] lub przycisk
[Sterownik PC-Fax].
W oknie wyboru portu, ktére pojawi sie podczas
instalacji sterownika PC-Fax, nalezy wybra¢ ten
sam port, ktory wybrany zostat w zainstalowanym
uprzednio sterowniku urzadzenia
wielofunkcyjnego.

7 Jesli pojawi sie prosba o podiaczenie kabla
USB, kliknij przycisk [OK].

m Po zakonczeniu instalacji kliknij
przycisk "Zamknij".

e W przypadku korzystania z systemu
Windows Vista: jezeli pojawi sie okno z
komunikatem ostrzegawczym, nalezy
klikng¢ "Zainstaluj oprogramowanie mimo
to".

e W przypadku korzystania z systemu
Windows 2000/XP: jezeli w zwigzku z
testem certyfikatu logo Windows lub
cyfrowym podpisem pojawi sie komunikat
ostrzegawczy, nalezy klikna¢ "Kontynuuj
mimo to" lub "Tak".

®Uwaga

Pojawi sie komunikat zalecajacy podtaczenie
urzadzenia do komputera. Kliknij przycisk "OK".

Po zakonczeniu instalacji moze sie pojawic

komunikat z prosba o ponowne
uruchomienie komputera. W takim
przypadku nalezy klikna¢ przycisk "Tak",
zeby ponownie uruchomi¢ komputer.

m Sprawdz, czy urzadzenie zostato
podiaczone do zasilania, a nastepnie
podiacz kabel USB (s. 37).
System Windows wykryje urzgdzenie i pojawi sie
okno standardu Plug and Play.

m Postepuj zgodnie z instrukcjami w
oknie funkcji Plug and Play, zeby
zainstalowac¢ sterownik.
Postepuj zgodnie z informacjami ekranowymi.

e W przypadku korzystania z systemu
Windows Vista: jezeli pojawi sie okno z
komunikatem ostrzegawczym, nalezy
klikng¢ "Zainstaluj oprogramowanie mimo
to".

e W przypadku korzystania z systemu
Windows 2000/XP: jezeli w zwigzku z
testem certyfikatu logo Windows lub
cyfrowym podpisem pojawi sie komunikat
ostrzegawczy, nalezy klikna¢ "Kontynuuj
mimo to" lub "Tak".

(MUwaga

Instalacja zostanie zakonczona.

» Jesdli zainstalowany zostat sterownik MFP, nalezy
wykonaé czynnosci z opisu "KONFIGURACJA
STEROWNIKA DRUKARKI (srodowisko Windows)"
(strona 33), zeby dokona¢ ustawien sterownika
drukarki.

« Jesli zainstalowany zostat program Button Manager,
nalezy wykonaé czynnosci z opisu
"KONFIGURACJA PROGRAMU BUTTON
MANAGER" (strona 11), zeby dokona¢ ustawien
programu Button Manager.



INSTALACJA OPROGRAMOWANIA (DOSTARCZONEGO Z URZADZENIEM)

WYKORZYSTANIE URZADZENIA JAKO DRUKARKI

UDOSTEPNIONEJ

Jezeli urzadzenie bedzie stuzy¢ jako drukarka udostepniona w sieci Windows, wykonaj ponizsze czynnosci, zeby

zainstalowac¢ sterownik drukarki na komputerze-kliencie.

7 in. Zeby skonfigurowa¢ odpowiednie ustawienia na serwerze druku, zapoznaj sie z instrukcjg obstugi lub plikiem
nfo

pomocy Twojego systemu operacyjnego.

Wykonaj czynnosci od 2 do 6 opisane
w czesci "INSTALACJA
OPROGRAMOWANIA" (s. 6).

H Kliknij przycisk "Klient".

Kliknij przycisk "Sterownik MFP
(Drukarka i Skaner)".

i Wybér oprogramawania =

Wybierz oprogramowanie do zainstalowania.

[Oprogramowanie] [Wyswietl plilk README]
Sterownik MFP(Drukarka i Skaner)

A szkennelési funkeid esak akkor mkadik, ha =
USBHntefaszkabel hasznal 5]

Oprogramowanie narzedziowe...

@ [Button Manager] / [Sharpdesk] / [Sterownik PC-Fax]

Zeby wyswietli¢ informacje na temat tego
oprogramowania, kliknij przycisk [Wyswietl plik
README].

Wybierz "Podtaczona przez sie¢"
i kliknij przycisk "Dalej".

[ Daei> | [ i |

Wybierz z listy nazwe drukarki
(skonfigurowanej jako drukarke
udostepniong na serwerze druku).

W systemie Windows 2000/XP mozesz rowniez
klikna¢ przycisk "Dodaj port sieci...", wyswietlony
ponizej listy. W oknie, ktére sie pojawi, wybierz
drukarke, ktéra ma by¢ dostepna w sieci.
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ﬁ Kliknij przycisk "Dalej".

Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

Jezeli na liscie nie pojawi sie nazwa drukarki
z//lnfo udostepnionej, sprawdz ustawienia na
serwerze druku

* W przypadku korzystania z systemu
Windows Vista: jezeli pojawi sie okno z
komunikatem ostrzegawczym, nalezy
klikng¢ "Zainstaluj oprogramowanie mimo
to".

* W przypadku korzystania z systemu
Windows 2000/XP: jezeli w zwigzku z
testem certyfikatu logo Windows lub
cyfrowym podpisem pojawi sie komunikat
ostrzegawczy, nalezy klikngé "Kontynuuj
mimo to" lub "Tak".

MUwaga

Pojawi sie okno pokazane w punkcie
3. Kliknij przycisk " Zamknij ".

Po zakonczeniu instalacji moze pojawi¢ sie

# Info) komunikat zachecajacy do ponownego

uruchomienia komputera. W takim przypadku
kliknij przycisk "Tak", zeby ponownie
uruchomi¢ komputer.

Instalacja oprogramowania zostata zakonczona.



KONFIGURACJA PROGRAMU BUTTON

MANAGER

Program Button Manager wspdtpracuje ze sterownikiem skanera umozliwiajac zarzadzanie procesem skanowania
przy pomocy urzadzenia. Zeby mozliwe byto przeprowadzenie skanowania przy pomocy przyciskdw na pulpicie
sterowniczym urzgdzenia, program Button Manager musi by¢ powigzany z miejscem docelowym widocznym na
wyswietlaczu. Postepuj zgodnie z ponizszymi wskazdéwkami, zeby powigzac¢ program Button Manager ze

zdarzeniami procesu skanowania w urzadzeniu.

Windows XP/Vista

n Kliknij przycisk "Start", kliknij "Panel

sterowania", kliknij "Drukarki i inny
sprzet"”, a nastepnie kliknij "Skanery i
aparaty fotograficzne".
W systemie Windows XP: kliknij przycisk "Start",
wybierz "Panel sterowania" i kliknij "Drukarki i
inny sprzet", a nastepnie kliknij "Skanery i
aparaty fotograficzne".

E Kliknij ikone "SHARP MX-xxxx" i z

menu "Plik" wybierz "Wlasciwosci".
W systemie Windows XP: wybierz "Wtasciwosci
z menu "Plik".

W oknie "Witasciwosci", kliknij karte
"Zdarzenia".

n Z rozwijanego menu "Wybierz
zdarzenie" wybierz "SC1:".

Wiagciwogci: SHARP MXC-x000¢ [eE3a

| Qgdlne | Zdarzenia | Zarzadzanie kolorami

o Viybierz zdarzenie ponizej, a nastepnie wybierz akcje, ktdrg
ﬁ nalezy wykonaé, gdy wystapi zdarzenie.

Whybierz zdarzenie: |;ﬁ Menu Skanowania SC1 V£
Alcje
® Uruchomten program: 58 Sharp Buttan Managar |

& Monituj o program, ktény nalezy uruchomid

(@ Nie podejmyj 2adngj akcji

Wybierz "Uruchom ten program"”,
a nastepnie z rozwijanego menu
wybierz "Sharp Button Manager W".

Wiagciwogci: SHARP Moo (S

| Ogdine ‘ Zdarzenia |Zana_dzanie kolorami

e Whybierz zdarzenie ponizej, a nastepnie wybierz akcje, ktorg
ﬁ nalezy wykonaé, gdy wystapi zdarzenie.

Wbierz zdarzenie: [;ﬂ Menu Skanowania SC1 V]
Alecje
® Uruchom ten program: [':}g Sharp Button Manager W/ vag

(@ Monituj o program. ktény nalezy uruchomic

() Mie podejmuj 2adnej skcji

Powté6rz czynnosci od 4 do 5, zeby
potaczy¢ program Button Manager ze
zdarzeniami od "SC2:" do "SC6:".

Z rozwijanego menu "Wybierz zdarzenie" wybierz
"SC2:". Wybierz [Uruchom ten program], a
nastepnie z rozwijanego menu wybierz "Sharp
Button Manager W". Wykonaj te same czynnosci
dla poszczegdlnych menu az do "SC6:".

Kliknij przycisk "OK".

Program Button Manager bedzie od tego
momentu powigzany z odbiorcami skanowanych
materiatéw od SC1: do SC6..

Ustawienia skanowania dla poszczegdlnych
odbiorcéw od SC1: do SC6: mozna zmienia¢ w
oknie ustawieh programu Button Manager.
Informacje na temat standardowych ustawien dla
odbiorcow od SC1: do SC6: oraz procedur
konfiguracji programu Button Manager mozna
znalez¢ w opisaniu "USTAWIENIA PROGRAMU
BUTTON MANAGER" w "Instrukcji obstugi
(drukarki i skanera)" na ptycie "Software
CD-ROM" dostarczonej razem z urzadzeniem.
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INSTALACJA OPROGRAMOWANIA (DOSTARCZONEGO Z URZADZENIEM)

Windows 2000

n Kliknij przycisk "Start", wybierz
"Ustawienia”, a nastepnie kliknij
"Panel sterowania".

E Kliknij dwukrotnie ikone "Skanery
i aparaty fotograficzne".

Wybierz "SHARP MX-xxxx" i kliknij
przycisk "Wtasciwosci".

W oknie "Wiasciwosci" kliknij
nagtowek karty "Zdarzenia".

E Z rozwijanego menu “Zdarzenia
skanera" wybierz "SC1:".

Wlasciwosci: SHARP M¥_xxxx 21x]

Ogdlne  Zdarzenia IZalzqdzanie kolorami]
é SHARP W00

Zdarzenia skanera

Menu Skanowania SC1 -

Wil do tej aplikaci

B} Imaging
1}ﬂ Sharp Button Manager W

I~ Wikacz zdarzenia urzadzenia

0K | Anulu

12

W polu "Wyslij do tej aplikacji"
wybierz "Sharp Button Manager W".

Wiasciwosci: SHARP M¥-xxxx |

Ogdlne  Zdarzenia lZarzqdzanie kololami]
% SHARP M-sa00

Zdarzenia skanera

Menu Skanowania SC1 ~
wilij do tej aplikac:
O Imaging

ﬁ Sharp Button Manager Wy

[~ Wibsez zdarzenia urzadzenia

ak. | Al | ZaztosL |

Jesli widoczne beda nazwy innych aplikacii,

# Info wyczysé pola wyboru pozostatych aplikacii i

pozostaw zaznaczone wytacznie pole
programu Button Manager.

Kliknij przycisk "Zastosuj".

Wykonaj czynnosci od 5 do 7, zeby
potaczy¢ program Button Manager ze
zdarzeniami od "SC2:" do "SC6:".

Z rozwijanego menu "Zdarzenia skanera" wybierz
"SC2:". Wybierz "Wyslij do tej aplikacji", a
nastepnie z rozwijanego menu wybierz "Sharp
Button Manager W", a nastepnie kliknij przycisk
"Zastosuj". Wykonaj te same czynno$ci dla
poszczegolnych menu az do "SC6:".

Po zakonczeniu ustawien kliknij przycisk "OK",
zeby zamkna¢ okno.

Program Button Manager bedzie od tego
momentu powigzany z odbiorcami skanowanych
materiatéw od SC1: do SC6..

Ustawienia skanowania dla poszczegdlnych
odbiorcéw od SC1: do SC6: mozna zmienia¢ w
oknie ustawieh programu Button Manager.
Informacje na temat standardowych ustawien dla
odbiorcow od SC1: do SC6: oraz procedur
konfiguracji programu Button Manager mozna
znalez¢ w opisaniu "USTAWIENIA PROGRAMU
BUTTON MANAGER" w "Instrukcji obstugi
(drukarki i skanera)" na ptycie "Software
CD-ROM" dostarczonej razem z urzgdzeniem.



INSTALACJA OPROGRAMOWANIA (DLA

WYPOSAZENIA OPCJONALNEGO)

W tym rozdziale opisane sg procedury instalacyjne oprogramowania umozliwiajgcego wykorzystywanie urzadzenia
jako drukarki sieciowej po zainstalowaniu karty sieciowej (MX-NB10).

KONFIGURACJA W SRODOWISKU

WINDOWS

WYMAGANIA SPRZETOWE |
PROGRAMOWE

Przed instalacjg oprogramowania nalezy sie zapoznac z opisem "WYMAGANIA SPRZETOWE | PROGRAMOWE"
na stronie 36, zeby sie upewni¢, ze komputer spetnia wymagania sprzetowe i programowe.

USTAWIENIE ADRESU IP URZADZENIA

Przed zainstalowaniem sterownika drukarki nalezy ustawi¢ adres IP urzadzenia i upewnij sie, ze adres IP jest
prawidtowo skonfigurowany dla "Ustawienia systemu" w instrukcji obstugi "Network Printer" na ptycie CD-ROM.
Porozum sie z administratorem sieci, zeby wprowadzi¢ wiasciwy adres IP, maske podsieci oraz standardowg
bramke. Jesli w uzywanej sieci serwer DHCP automatycznie przydziela adresy IP, ponizszg procedure
mozna pominaé. (Zeby sprawdzi¢ adres IP przypisany urzadzeniu przez serwer DHCP, nalezy postepowaé wedtug
opisu "SPRAWDZENIE ADRESU IP" (strona 36).)

Jesli urzadzenie jest uzywane w sieci DHCP, jego adres IP moze sie zmienia¢ automatycznie.
(DUwaga| W takim przypadku drukowanie stanie sie niemozliwe. W takiej sytuacji nalezy uzywaé
serwera WINS lub nie nalezy wcale uzywa¢ urzadzenia w srodowisku DHCP.
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OTWIERANIE OKNA WYBORU
OPROGRAMOWANIA (DOTYCZY
WSZYSTKICH PROGRAMOW)

Wiéz ptyte "Software CD-ROM" do
napedu w komputerze.

* Zeby zainstalowaé sterownik drukarki lub
program Printer Status Monitor, w6z do
napedu ptyte "Software CD-ROM" z
oznaczeniem "Disc 1".

* Zeby zainstalowaé sterownik PC-faksu lub
skanera, wtéz do napedu ptyte "Software
CD-ROM" z oznaczeniem "Disc 2".

Kliknij przycisk [Start] (¢#), kliknij
[Komputer], a nastepnie dwukrotnie
kliknij ikone (..).

* W systemie Windows XP/Server 2003: kliknij
przycisk [Start], kliknij [M&j komputer], a
nastepnie dwukrotnie kliknij ikone [CD-ROM].

* W systemie Windows 2000: dwukrotnie kliknij
[M6j komputer], a nastepnie dwukrotnie kliknij
ikone [CD-ROM].

E Dwukrotnie kliknij ikone [Setup] (&).

W systemie Windows Vista/Server 2008:
& Info jezeli pojawi sie pytanie o potwierdzenie,
kliknij [Zezwal].

ﬁ Pojawi sie okno wyboru
oprogramowania.

Przed rozpoczeciem instalacji nalezy klikngé
przycisk [Wyswietl plik README], zeby
wyswietli¢ szczegotowe informacje na temat
oprogramowania.

6 Wybdr oprogramowania (]

Wybierz oprogramowanie do zainstalowania.

[Oprogramowanie] [Wyswietl plik README]
7| Sterownik drukarki
G| Sterownik drukarki umoziwia korzystanie z funkeji dnkarki e

| urzadzenia.

Printer Stalus Monitor

Ta opcja pozwala sprawdzié stan drukarki sieciowsj na ID
ekranie komputera.

* Powyzsze okno pojawi sie podczas korzystania
z ptyty CD-ROM "Disc 1".

Opisy poszczegodlnych sktadnikéw oprogramowania
zamieszczone sg na podanych nizej stronach.

H Pojawi sie okno "UMOWA
LICENCYJNA". Upewnij sie, ze tres¢
licencji oprogramowania jest dla
Ciebie zrozumiata, a nastepnie kliknij

przycisk [Tak].

Umowe licencyjng ("UMOWA

@ Info LICENCYJNA") mozna wyswietla¢c w
réznych jezykach, wybierajac zadany jezyk
z menu. Zeby zainstalowaé
oprogramowanie w wybranym jezyku,
kontynuuj instalacje po dokonaniu
odpowiedniego ustawienia w menu jezykow.

INSTALACJA STEROWNIKA DRUKARKI /

STEROWNIKA PC-FAX

¢ Instalacja standardowa: strona 15

e Instalacja na podstawie adresu urzadzenia:
strona 18

* WYKORZYSTYWANIE URZADZENIA JAKO
DRUKARKI UDOSTEPNIONEJ: strona 20

INSTALACJA PROGRAMU PRINTER STATUS

MONITOR: strona 22

E Odczytaj komunikat w oknie
"Witamy", a nastepnie kliknij przycisk
[Dalej].
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INSTALACJA STEROWNIKA DRUKARKI /
STEROWNIKA PC-FAX

W tej czesci opisany jest sposob instalacji sterownika drukarki i sterownika PC-Fax w przypadku, gdy urzadzenie
jest podtaczone do sieci Windows (sieci TCP/IP).

Obstugiwane systemy operacyjne: Windows 2000"/XP*/Server 2003"/Vista“/Server 2008"

* Do instalacji oprogramowania niezbedne sg uprawnienia administratora.

» Zeby mozliwe byto korzystanie ze sterownika PS lub sterownika PPD, niezbedny jest opcjonalny modut PS3.
* Procedura instalacyjna opisana w niniejszej czesci instrukcji dotyczy zaréwno sterownika drukarki jak i
sterownika PC-Fax, chociaz w wiekszosci opiséw wymieniany jest tylko sterownik drukarki.

P Instalacja standardowa

Po pojawieniu sie okna wyboru oprogramowania w punkcie 6. qpisu "OTWIERANIE OKNA WYBORU
OPROGRAMOWANIA (DOTYCZY WSZYSTKICH PROGRAMOW)" (strona 14) wykonaj czynnosci opisane ponizej.

n Kliknij przycisk [Sterownik drukarki]. E Kliknij przycisk [Instalacja typowal].

Zeby zainstalowaé sterownik PC-faksu, kliknij
przycisk [Sterownik PC-Fax] podczas korzystania
z ptyty CD-ROM "Disc 2".

[ Wybér oprogramowania

Wybierz oprogramowanie do zainstalowania.

[Oprogramowanie] iySwiet] plilk README]

Sterowik drukarki
Sicrounic dnicat umodivia korystaie zfunici dndkat oy
Urzadzeria

| <kowot J| e | e

Printer Status Monitor

T o o e i e i) Jesli wybrana zostanie opcja [Instalacja

e —I wiasna], bedzie mozna zmieni¢ ustawienia

dowolnego z wymienionych ponizej

elementéw. Jesli wybrana zostanie opcja

[Instalacja typowal], instalacja bedzie

przebiegata zgodnie z ustawieniami

opisanymi ponize;j.

e Sposob podtgczenia urzadzenia: LPR
Direct Print (automatyczne wyszukiwanie)

* Ustawienie jako drukarka domysina: tak
(nie dotyczy sterownika PC-Fax)

* Nazwa sterownika drukarki: nie bedzie
mogta zosta¢ zmieniona

e Czcionki ekranowe drukarki PCL:
zainstalowane

Jesli wybrano [Instalacja wtasna), nalezy

wybrac [LPR Direct Print (automatyczne

wyszukiwanie)], a nastepnie klikna¢ [Dalej].

Jesli wybrano inne niz [LPR Direct Print

(automatyczne wyszukiwanie)], nalezy

postepowaé wedtug opiséw ze wskazanych

stron:

¢ L PR Direct Print (podaj adres): strona 18

¢ Drukarka udostepniona: strona 20

<Wetecz | D> | Zamkmi |

* Powyzsze okno pojawi sie podczas korzystania
z ptyty CD-ROM "Disc 1".
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KONFIGURACJA W SRODOWISKU WINDOWS

Wykryte zostang drukarki podtagczone

do sieci. Wybierz opisywane
urzadzenie i kliknij przycisk [Dalej].
|

Mazva lub adres [P Adres MAL
192.168.1.27 08:00:1F:B6:75:00

Oksesl stan... Ponowne poszukivanie

| < Powrét H Dalei > ‘ ‘ Anulj |

¢ Jesli urzadzenie nie zostanie znalezione,
upewnij sie, ze jego zasilanie jest
wigczone i jest ono prawidfowo
podfaczone do sieci, a nastepnie kliknij
przycisk [Ponowne poszukiwanie].

¢ Mozna réowniez klikna¢ przycisk [Okresl|
stan...] i wyszukac urzadzenie,
wprowadzajac jego nazwe (nazwe hosta)
lub adres IP.
" SPRAWDZENIE ADRESU IP (strona

36)

H Pojawi sie okno z prosbha o

potwierdzenie. Zapoznaj sie z trescia
komunikatu, a nastepnie kliknij
przycisk [Dalej].

E Jesli pojawi sie okno wyboru

sterownika drukarki, wybierz zadany
sterownik i kliknij przycisk [Dalej].
Kliknij przycisk opcji sterownika drukarki, ktéry
ma zostac zainstalowany, tak by pojawit sie w
nim symbol zaznaczenia (||).

‘ e H Disiei> | ‘ — |

¢ Podczas instalacji sterownika PC-Fax
powyzsze okno sie nie pojawia. Przejdz
do nastepnego punktu.

* Do korzystania ze sterownika PS
niezbedny jest opcjonalny modut PS3.
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ﬁ Jesli pojawi sie pytanie, czy

instalowana drukarka ma by¢
drukarka domysing, dokonaj
odpowiedniego wyboru i kliknij
przycisk [Dalej].
Jedli instalujesz wiele sterownikéw, wybierz
sterownik, ktéry ma by¢ uzywany jako drukarka
domyslna. Jesli nie chcesz, zeby ktoérykolwiek z
instalowanych sterownikow byt wykorzystywany
jako drukarka domysina, wybierz [Nie].

Jesli w punkcie 2 klikniety zostat przycisk
[Instalacja wtasna], pojawig sie pokazane
ponizej okna.
* Okno nazwy drukarki
Jesli chcesz zmieni¢ nazwe drukarki,
wprowadz zgdang nazwe i kliknij przycisk
[Dalej].
¢ Okno potwierdzenia instalacji czcionek
ekranowych
Zeby zainstalowa¢ czcionki ekranowe dla
sterownika PCL, wybierz [Tak] i kliknij
przycisk [Dalej].
¢ Podczas instalacji sterownika PC-Fax
to okno sie nie pojawia. Przejdz do
nastepnego punktu.
e Jesli nie instalujesz sterownika drukarki
PCL (instalujesz sterownik drukarki PS
lub sterownik PPD), wybierz [Nie] i
kliknij przycisk [Dalej].

Postepuj wedtug instrukcji
ekranowych.

Zapoznaj sie z komunikatem widocznym w oknie
i kliknij przycisk [Dalej].
Rozpocznie sie instalacja.

* Jesli korzystasz z systemu Windows
Vista/Server 2008
Jesli pojawi sie ostrzezenie dotyczace
bezpieczenstwa, kliknij przycisk [Zainstaluj
oprogramowanie mimo to].

* Jesli korzystasz z systemu Windows
2000/XP/Server 2003
Jesli pojawi sie komunikat ostrzegawczy
dotyczacy testu logo Windows lub
podpisu cyfrowego, kliknij przycisk
[Kontynuuj mimo to] lub [Tak].

H Gdy pojawi sie informacja o
zakonczeniu instalacji, kliknij przycisk
[OK].



KONFIGURACJA W SRODOWISKU WINDOWS

ﬂ Kliknij przycisk [Zamknij] w oknie
pokazanym w punkcie 1.

Po zakonczeniu instalacji moze sie pojawic

[//lnfo prosba o ponowne uruchomienie

komputera. W takim przypadku nalezy
klikna¢ przycisk [Tak], zeby ponownie
uruchomic¢ komputer.

Instalacja zostanie zakonczona.

* Po zakonczeniu instalacji postepuj wedtug opisu
"KONFIGURACJA STEROWNIKA DRUKARKI
ZGODNIE Z WYPOSAZENIEM URZADZENIA"
(strona 33), zeby dokona¢ odpowiednich ustawien
sterownika.

« Jesli zainstalowany zostat sterownik drukarki PS lub
PPD, mozna zainstalowa¢ czcionki ekranowe PS z
ptyty CD-ROM "PRINTER UTILITIES" dostarczone;j
razem z modutem PS3. Postepuj wedtug opisu
"INSTALACJA EKRANOWYCH CZCIONEK PS"
(strona 21).

¢ Jesli urzadzenie ma by¢ wykorzystywane jako
serwer druku (skonfigurowane jako drukarka
udostepniana), nalezy postepowac¢ wedtug opisu
"WYKORZYSTYWANIE URZADZENIA JAKO
DRUKARKI UDOSTEPNIONEJ" (strona 20), zeby
zainstalowac sterownik drukarki we wszystkich
komputerach-klientach.
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P Instalacja na podstawie adresu urzadzenia

Jesli urzadzenia nie bedzie mozna wykry¢, poniewaz bedzie wytaczone lub z innego powodu, instalacje mozna
przeprowadzi¢ podajgc nazwe (nazwe serwera) lub adres IP urzadzenia.

Po pojawieniu sie okna wyboru oprogramowania w punkcie 6. opisu "OTWIERANIE OKNA WYBORU
OPROGRAMOWANIA (DOTYCZY WSZYSTKICH PROGRAMOW)" (strona 14) wykonaj czynno$ci opisane ponize;.

n Kliknij przycisk [Sterownik drukarki]. E Po pojawieniu sie pytania

dotyczacego sposobu podiaczenia

Zeby zainstalowa¢ sterownik PC-faksu, kliknij drukarki, nalezy wybra¢ [LPR Direct
przycisk [Sterownik PC-Fax] podczas korzystania Print (podaj adres)] i klikna¢ przycisk
z ptyty CD-ROM "Disc 2". [Dalej].

E Wybér oprogramowania E

Wybierz oprogramowanie do zainstalowania.

[Oprogramowanie] [Wydwiet! plik README]

7] Sterownik drukarki

1| Sterownik dukarki umozliwia korzystanie z funkej drukar o
d  uregdzenia.

Printer Status Monitor

Ta opcja pozwals sprawdzié stan drukarki sisciows] na o
ekranie komputera

| cpowma || [Ba5] | | i [

Wprowadz nazwe (nazwe hosta) lub
adres IP urzadzenia i kliknij przycisk

<Wstecz| Dalej > I Zamknij | [Dalej]-
=" SPRAWDZENIE ADRESU IP (strona 36)

* Powyzsze okno pojawi sie podczas korzystania
z ptyty CD-ROM "Disc 1".

E Kliknij przycisk [Instalacja wtasnal].

Istalacia typowa

i TCPAP. [Port

< Powrdt Dalej 3 Anuluj
| N \ \

| cpowst ]| pais ] o[
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E Po pojawieniu sie okna wyboru
modelu, wybierz odpowiedni model
urzadzenia i kliknij przycisk [Dalej].

ﬁ Po pojawieniu si¢ okna wyboru
sterownika drukarki, wybierz
sterownik, ktéry ma zostac¢
zainstalowany, i kliknij przycisk
[Dalej].
Kliknij pole wyboru sterownika, ktéry ma zostac
zainstalowany, tak by pojawit sie w nim symbol

(7).

E‘\FE L6

B PCLSe

s

‘ e H Disiei> | ‘ — |

¢ Podczas instalacji sterownika PC-faksu to
okno sie nie pojawia. Przejdz do
nastepnego punktu.

¢ Do korzystania ze sterownika drukarki PS
lub sterownika PPD niezbedny jest
zestaw druku PS3.

Okresl, czy dana drukarka ma by¢
drukarka domysing i kliknij przycisk
[Dalej].

Jedli instalujesz kilka sterownikéw, wybierz
sterownik, ktéry ma by¢ wykorzystywany jako
drukarka domysina.

Jedli zaden ze sterownikéw nie ma by¢
wykorzystywany jako drukarka domys$ina,
wybierz [Nie].

ﬂ Po pojawieniu si¢ okna nazwy
drukarki, kliknij przycisk [Dalej].
Jesli chcesz zmieni¢ nazwe drukarki, wprowadz
zadang nazwe i kliknij przycisk [Dalej].

H Jesli pojawi sie pytanie, czy chcesz
zainstalowac¢ czcionki ekranowe,
wybierz odpowiedz i kliknij przycisk
[Dalej].
* Podczas instalacji sterownika PC-faksu to okno
sie nie pojawia. Przejdz do nastepnego punktu.
* Jesli nie instalujesz sterownika drukarki PCL
(instalujesz sterownik drukarki PS lub sterownik
drukarki PPD), wybierz [Nie] i kliknij przycisk
[Dalej].

KONFIGURACJA W SRODOWISKU WINDOWS

m Postepuj zgodnie z instrukcjami na

ekranie.

Zapoznaj sie z komunikatem widocznym w oknie
i kliknij przycisk [Dalej].
Instalacja rozpocznie sie.

* Jesli korzystasz z systemu Windows
Vista/Server 2008
Jesli pojawi sie ostrzezenie dotyczace
bezpieczenstwa, kliknij przycisk [Zainstaluj
oprogramowanie mimo to].

¢ Jesli korzystasz z systemu Windows
2000/XP/Server 2003
Jesli pojawi sie komunikat ostrzegawczy
dotyczacy testu logo Windows lub
podpisu cyfrowego, kliknij przycisk
[Kontynuuj mimo to] lub [Tak].

m Jesli pojawi sie okno z informacja o

zakonczeniu instalacji, kliknij przycisk
[OK].

m Kliknij przycisk [Zamknij] w oknie

pokazanym w punkcie 1.

Po zakonczeniu instalacji moze pojawi¢ sie

komunikat zachecajacy do ponownego
uruchomienia komputera. Jesli pojawi sie
ten komunikat, kliknij przycisk [Tak], zeby
ponownie uruchomi¢ komputer.

Instalacja zostala zakonczona.

¢ Po zakonczeniu instalacji postepuj wedtug opisu
"KONFIGURACJA STEROWNIKA DRUKARKI
ZGODNIE Z WYPOSAZENIEM URZADZENIA"
(strona 33), zeby dokona¢ odpowiednich ustawien
sterownika.

* Jesli zainstalowany zostat sterownik drukarki PS lub
PPD, mozna zainstalowa¢ czcionki ekranowe PS z
ptyty CD-ROM "PRINTER UTILITIES" dostarczonej
razem z modutem PS3. Postepuj wedtug opisu
"INSTALACJA EKRANOWYCH CZCIONEK PS"
(strona 21).
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WYKORZYSTYWANIE URZADZENIA JAKO
DRUKARKI UDOSTEPNIONEJ

Jesli urzadzenie ma by¢ wykorzystywane jako drukarka udostepniona w sieci Windows z serwerem druku lub
sterownikiem PC-Fax zainstalowanym na serwerze druku, nalezy wykonaé¢ czynnosci opisane ponizej, zeby
zainstalowac sterownik drukarki lub sterownik PC-Fax w komputerach-klientach.

* Popros administratora sieci o podanie nazwy serwera i nazwy drukarki, jakg ma nadang urzgdzenie w sieci.
¢ Procedura konfiguracji serwera druku jest opisana w instrukcji obstugi lub pliku pomocy dotaczonych do
systemu operacyjnego. Termin "serwer druku" odnosi sie do komputera bezposrednio podtaczonego do
urzadzenia, natomiast "komputery-klienci" sg to komputery podtgczone do tej samej sieci co serwer druku.
e Zainstaluj ten sam sterownik drukarki w komputerach klientach, ktory zostat zainstalowany w serwerze druku.

Po pojawieniu sie okna wyboru oprogramowania w punkcie 6. opisu "OTWIERANIE OKNA WYBORU
OPROGRAMOWANIA (DOTYCZY WSZYSTKICH PROGRAMOW)" (strona 14) wykonaj czynno$ci opisane ponize;.

Wybierz nazwe drukarki

n Kliknij przycisk [Sterownik drukarki].
(skonfigurowanej jako drukarka

Zeby zainstalowa¢ sterownik PC-Fax, kliknij udostepniona).

przycisk [Sterownik PC-Fax] podczas korzystania

z ptyty CD-ROM "Disc 2".
[ Wybbr opragramowania

Wybierz oprogramowanie do zainstalowania.

[Oprogramowanie] [iyswietl plilk README]

Sterownik drukarki
Sterownik drukarki umozliwia korzystanie z funkcji drukarki ID
urzgdzenia

< Powrdt I Dalej> l Anulu
Printer Status Monitor l
Ta opcja pozwala sprawdzi¢ stan drukarki sieciowej na

s | ) )

(1) Wybierz z listy nazwe drukarki
* Powyzsze okno pojawi sie podczas korzystania (skonfigurowanej jako drukarka
z ptyty CD-ROM "Disc 1" udostepniona na serwerze druku).
Jesli korzystasz z systemu Windows
- . . 2000/XP/Server 2003, mozesz rowniez
E Kliknij przycisk [Instalacja wtasna]. Klikna¢ przycisk [Dodaj port sieciowy]
wysSwietlony ponizej listy. W oknie, ktdre sie
pojawi, wybierz drukarke, ktéra ma byé
Wybierz opcje [Drukarka dostepna w sieci. .
udostepniona] i kliknij przycisk (2) Kliknij przycisk [Dalej].
[Dalej].

Jesli drukarka udostepniona nie pojawi sie

& Info na liscie, nalezy sprawdzic¢ ustawienia

serwera druku.
® LPR Direct Print (podaj adres)

® LFR Diect P

Wykonaj czynnosci od 5. do 12. na
stronie 19, zeby kontynuowaé
instalacje.

W oknie wyboru sterownika wybierz ten sam typ
sterownika drukarki, ktéry zostat zainstalowany
na serwerze druku.

Q) Drkaks udssepriona

[ < Powndt ] Dalsj> ] [Tm_]

Instalacja zostanie zakonnczona.

Po zainstalowaniu sterownika drukarki PS lub drukarki
PPD mozna zainstalowa¢ ekranowe czcionki PS z
ptyty "PRINTER UTILITIES" dostarczanej razem z
modutem PS3. Patrz "INSTALACJA EKRANOWYCH
CZCIONEK PS" (strona 21).
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INSTALACJA EKRANOWYCH CZCIONEK PS

Czcionki, ktérych mozna uzywac ze sterownikiem drukarki PS, znajdujg sie na ptycie CD-ROM "PRINTER
UTILITIES" dostarczanej razem z modutem PS3. Jesli zajdzie taka potrzeba, czcionki te mozna zainstalowac jako

uzupetnienie sterownika drukarki PS.

Wité6z do napedu CD-ROM w
komputerze plyte "PRINTER
UTILITIES" dostarczang razem z
modutem PS3.

E Kliknij przycisk [Start] (¢3), kliknij [M6j
komputer] a nastepnie kliknij
dwukrotnie ikone [CD-ROM] (..0).

W systemie Windows XP/Server 2003 kliknij
[Start], kliknij [M6j komputer] a nastepnie
dwukrotnie ikone [CD-ROM].

E Kliknij dwukrotnie ikone [Setup] (&).

W systemie Windows Vista/Server 2008:
& Info jezeli pojawi sie pytanie o potwierdzenie,
kliknij [Zezwal].

H Pojawi sie okno "UMOWA

LICENCYJNA". Zapoznaj sie z trescia
umowy licencyjnej i kliknij przycisk
[Tak].

Istnieje mozliwos¢ wyswietlenia tresci

umowy "UMOWA LICENCYJNA" w
zadanym jezyku, wybranym z menu
jezykowego. Zeby zainstalowaé
oprogramowanie w wybranym jezyku,
nalezy kontynuowac instalacje w tym
jezyku.

E Przeczytaj komunikat w oknie
"Witamy", a nastepnie kliknij przycisk
[Dalej].

ﬁ Kliknij przycisk [Czcionki ekranowe

PS].

ﬁ;‘. Wybdr oprogramowania ‘."i‘J

\Wybierz oprogramowanie do zainstalowania,

[Oprogramowanie] [wiyswietl plik README]

Czcionki ekranowe PS
Cazcio we sluza do wyswietlania drukowanych
obrazéw na ekranie komputera,

0y

< Wstecz Zamknij

Postepuj zgodnie ze wskazéwkami
pojawiajacymi sie na ekranie.

H Kliknij przycisk [Zamknij] w oknie
pokazanym w punkcie 6.
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INSTALACJA PROGRAMU PRINTER
STATUS MONITOR

Program Printer Status Monitor to program narzedziowy umozliwiajgcy wszystkim uzytkownikom sprawdzanie na
ekranie komputera biezgcego stanu urzgdzenia (np. czy jest ono gotowe do druku czy nie). Program Printer Status
Monitor pokazuje informacje o usterkach (zacieciach papieru lub innych btedach), informacje o konfiguracji
urzadzenia (liczbie podajnikéw, finiszerze oraz innych ewentualnych elementach wyposazenia dodatkowego),
formatach papieru, ktére mogag by¢ uzywane, oraz ilosci pozostatego papieru.

Obstugiwane systemy operacyjne: Windows 2000*/XP"*/Server 2003"/Vista‘/Server 2008"
* Do instalacji oprogramowania niezbedne sg uprawnienia administratora.

Po pojawieniu sie okna wyboru oprogramowania w punkcie 6. opisu "OTWIERANIE OKNA WYBORU
OPROGRAMOWANIA (DOTYCZY WSZYSTKICH PROGRAMOW)" (strona 14) wykonaj czynno$ci opisane ponize;.

n Kliknij przycisk [Printer Status H Gdy pojawi sie informacja o
Monitor]. zakonczeniu instalacji, kliknij przycisk
Eam— - [Zakoncz].

Jesli chcesz, zeby program Printer Status
Monitor byt uruchamiany automatycznie po
wigczeniu komputera, zaznacz przycisk opcji
[Rejestracja przy Start-up] i kliknij przycisk

Wybierz oprogramowanie do zainstalowania.

[Oprogramowanie] [Whéwiet! plilk README] [Za kor’] CZ] ]
] Sterownik drukarki
= Etﬁe;;zwg;l:admkam umozliwia korzystanie z funkcji drukarki E
; H Kliknij przycisk [Zamknij] w oknie
e pokazanym w punkcie 1.

Ta opcja pozwala sprawdzié stan drukarki sieciowej na D

ekranie komputera

Po zakonczeniu instalacji moze sie pojawi¢

prosba o ponowne uruchomienie
komputera. W takim przypadku nalezy
klikna¢ przycisk [Tak], zeby ponownie
uruchomic¢ komputer.

<Wstecz | || zomkm |

E Postepuj wedtug instrukciji
ekranowych.

Instalacja zostanie zakonczona.

Opis korzystania z programu Printer Status Monitor mozna znalez¢ w pliku pomocy. Postepuj wedtug ponizszego
opisu, zeby wyswietli¢ plik pomocy.

Kliknij przycisk [Start] w systemie Windows, wybierz [Wszystkie programy] ([Programy] w wersjach systemu innych
niz Windows 2000), wybierz [SHARP Printer Status Monitor], a nastepnie kliknij [Help].
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USTAWIENIA W SRODOWISKU

MACINTOSH

W tej czesci instrukcji opisana jest instalacja pliku PPD umozliwiajgcego drukowanie z komputeréw Macintosh oraz

konfiguracja ustawien sterownika drukarki.
=" MAC OS X: ta strona

(v10.2.8,v10.3.9, v10.4.11, v10.5 - 10.5.6)
5 MAC 0S 9.0 - 9.2.2: strona 27

» Zeby mozliwe byto wykorzystywanie urzadzenia jako drukarki sieciowej w $rodowisku Macintosh, niezbedny
jest modut PS3. Ponadto z funkcji drukarki mozna korzysta¢ wytgcznie po podtaczeniu urzadzenia do sieci.
¢ Sterownika skanera i sterownika PC-Fax nie mozna uzywa¢ w srodowisku Macintosh.

MAC OS X

Opis okien dialogowych oraz procedur dotyczy systemu Mac OS X v10.4 dla komputeréw Macintosh. Wyglad
i zwartos¢ okien dialogowych moze zalezeé od uzywanej wersji systemu operacyjnego.

Wi6z ptyte "Software CD-ROM" do
napedu CD-ROM w komputerze.

Wiéz ptyte "Software CD-ROM" z oznaczeniem
"Disc 2".

Kliknij dwukrotnie ikone [CD-ROM]
(“») na pulpicie.

E Kliknij dwukrotnie folder [MacOSX].

Przed zainstalowaniem oprogramowania nalezy
sie zapoznac z plikiem "ReadMe First". Plik
"ReadMe First" znajduje sie w folderze [English]
w folderze [Readme].

H Kliknij dwukrotnie ikone folderu
odpowiadajacq wersji systemu

operacyjnego.
8eoe | MacOsX -
(«rJE=o) (%] @
i \
[ !
| Readme \

v1028 - ¢ | 4 V1030

i Version 10.2 Wersion 10.3

V10411 — o | | e——Vv105-
i Version 10.4 Version 10.5 \ 10.5.6

5.

Kliknij dwukrotnie ikone [MX-B06]
(@)
Jesli pojawi sie w wersji Mac OS X v10.2.8

okno "Authenticate", wprowadz hasto i kliknij
przycisk [OK].

H Kliknij przycisk [Continue].

Welcome to thel:hnslallnr

This Mac OS X installer will install the printer driver.

© Introduction
It is strongly recommended that you exit all programs

8 Licensy before running this Setup program.

@ Select Destination
® Installation Type
@ Install

® Finish Up

\ CoBack ) ( Continue Q

Pojawi sie okno umowy licencyjne;.

Zapoznaj sie z nig, a nastepnie kliknij
przycisk [Continue].

Pojawi sie prosba o potwierdzenie zgody na
warunki umowy licencyjnej. Kliknij przycisk
[Agree].

Jesli pojawi sie jezyk inny niz zadany,
mozna go przetaczyc.
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USTAWIENIA W SRODOWISKU MACINTOSH

Wybierz twardy dysk, na ktérym ma m Z menu [Go] wybierz [Utilities].
zostac¢ zainstalowany plik PPD i kliknij
przycisk [Continue]. » Jesli korzystasz z systemow Mac OS X v10.5
Pamietaj, Zeby wybrac ten sam twardy dysk, na do 10.5.6, kliknij [System Preferences] w menu
ktorym zostat zainstalowany system operacyjny. Apple (#) i wybierz [Print & Fax] (&=). Jesli
pojawi sie okno dodawania drukarki, kliknij
e przycisk '+ i przejdz do punktu 14.
-, poftware. e Jesli korzystasz z systemu Mac OS X v10.2.8,
o seectcustnaton | (10 wybierz [Applications] z menu [Go].
- I Window _Hele
. ‘You have chosen to install this software on the volume "0SX_10.4." E- Compl“er oac
4 Home {r3EH
™ Network 3K
("GoBack ) (Continuey) 2 iDisk >

# Applications {r3A

@ Utilities N LY

ﬂ Kliknij przycisk [Install]. RecemiFolders >
Go to Folder... 3G
Connect to Server... 3K
Rozpocznie sie instalacja.
m Kliknij dwukrotnie ikone [Printer

ol Setup Utility] (=).

oo Sesintn | TR o vl X 30 Jesli korzystasz z systemu Mac OS X v10.2.8,

& nstaiaieg NES kliknij dwukrotnie folder [Utilities] a nastepnie

kliknij dwukrotnie ikone [Print Center].

Jesli sterownik drukarki jest instalowany w

& Info komputerze po raz pierwszy, pojawi sie

prosba o potwierdzenie. Kliknij przycisk

Cooma) Cmiy [Add].
2 Jesli pojawi sie okno "Authenticate". Kliknij [Add].
Wprowadz hasto i kliknij przycisk [OK].
0606 Printer List (=)
. - - . - &
m Gdy w oknie instalacyjnym pojawi sie %,
komunikat "The software was

successfully installed”, kliknij
przycisk [Close].

Instalacja oprogramowania zostanie zakonczona.
Teraz nalezy skonfigurowa¢ sterownik drukarki.
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m Skonfiguruj sterownik drukarki.

Procedura konfiguracji sterownika drukarki zalezy od wersji systemu operacyjnego. Procedury postepowania
w systemach w wersji 10.4.111 10.5 - 10.5.6 oraz w innych wersjach systeméw sg opisane w dalszych

punktach ponize;.

v10.4.11, v10.5 - 10.5.6

—— Printer Browser =
. Y -
&= | & a
L=
Default Browser |- 1P Printer Search
L
- — (1)
SCHXHRX ‘AppleTalk @ (2)

Name: SCxxxxxx

Location: Local Zone

& ( More Printers... J§(  Add \-/— (4)
)

(1) Kliknij ikone [Default Browser].
Jesli wyswietlonych zostanie kilka obszaréow
AppleTalk, nalezy wybra¢ obszar, do ktérego
nalezy zadana drukarka.
Jesli korzystasz z systemu Mac OS X v10.5 -
10.5.6, kliknij ikone [Default].

(2) Kliknij nazwe modelu urzadzenia.
Nazwa modelu urzadzenia ma zazwyczaj
postac "SCxxxxxx" (gdzie "xxxxxx" jest
sekwencjg znakow zalezng od urzadzenia).
Plik PPD urzadzenia zostanie automatycznie
wybrany.

(3) Upewnij sie, ze wybrany zostat plik PPD
dla odpowiedniego modelu urzadzenia.

(4) Kliknij przycisk [Add].
Plik PPD urzadzenia zostanie automatycznie
wybrany, a elementy wyposazenia
dodatkowego w urzadzeniu zostang wykryte i
automatycznie skonfigurowane.

v10.2.8, v10.3.9

" AppleTalk = ]I

M

" Local AppleTalk Zone | ]I

— ol .

l SCNXNRH PostScript Printer (C (2)

[ Character Set:Western (Mac) -/

‘ Printer Modsltl Auto Select 14 @ (3)
—

(cancel )| € Add p) o= (4)

(1) Wybierz [AppleTalk].
Jesli wyswietlonych zostanie kilka obszarow
AppleTalk, nalezy wybra¢ obszar, do ktérego
nalezy zadana drukarka.

(2) Kliknij nazwe modelu urzadzenia.
Nazwa modelu urzadzenia ma zazwyczaj
postac "SCxxxxxx" (gdzie "xxxxxx" jest
sekwencjg znakéw zalezng od urzgdzenia).
(3) Wybierz plik PPD urzadzenia.
Jesli korzystasz z systemu Mac OS X v10.3.9,
wybierz [Auto Select].
Jesli korzystasz z systemu Mac OS X v10.2.8,
wybierz [Sharp] i kliknij plik PPD urzadzenia.
(4) Kliknij przycisk [Add].
Jesli korzystasz z systemu Mac OS X v10.3.9,
plik PPD urzgdzenia zostanie automatycznie
wybrany, a elementy wyposazenia
dodatkowego w urzadzeniu zostang wykryte
i automatycznie skonfigurowane.

Plik PPD jest instalowany w nastepujgcych folderach na dysku startowym:
[Library] - [Printers] - [PPDs] - [Contents] - [Resources] - [en.lproj]
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ﬁ Wyswietl informacje o drukarce.

ee e Printer List =0

8 d0% ¥|e (2)
Make Default ©  Add Delete Colorsyn | Show Info
T . 1T L R 6 (1)

(1) Kliknij nazwe urzadzenia.
Jesli korzystasz z systemu Mac OS X v10.5 -
10.5.6, Kliknij przycisk [Options & Supplies],
kliknij karte [Driver] i przejdz do punktu 16.
(2) Kliknij [Show Info].
Jesli korzystasz z systemu Mac OS X v10.2.8,
wybierz [Show Info] z menu [Printers].

m Wybierz konfiguracje urzadzenia.

Jesli w ustepie (3) punktu 14 wybrana zostata
opcja [Auto Select], konfiguracja urzadzenia
zostanie automatycznie wykryta i ustawiona.
Sprawdz ustawienia, zeby sie upewnié, ze sg
prawidiowe.
(1) Wybierz [Installable Options].
W systemach Mac OS X v10.5-10.5.6 ta
opcja jest niedostepna.
(2) Wybierz elementy wyposazenia
dodatkowego zainstalowane w urzadzeniu.
(3) Kliknij przycisk [Apply Changes].
W systemach Mac OS X v10.5 - 10.5.6 kliknij
przycisk [OK].
(4) Kliknij, zeby zamknaé okno.

Konfiguracja sterownika drukarki zostanie
zakonczona.
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MAC OS 9.0 -9.2.2

Jesli korzystasz z systeméw Mac OS 9.0 - 9.2.2, upewnij sie, ze w systemie zainstalowany jest sterownik
[// Info "LaserWriter 8", w oknie "Extensions Manager" w "Control Panels" zaznaczona jest opcja "LaserWriter 8" E3}

W przeciwnym razie nalezy zainstalowac ten sterownik z ptyty CD-ROM dostarczonej razem z komputerem

Macintosh.

Wiéz ptyte "Software CD-ROM" do
napedu CD-ROM w komputerze.

Wiéz ptyte "Software CD-ROM" z oznaczeniem
"Disc 2".

Kliknij dwukrotnie ikone [CD-ROM]
(©) na pulpicie.

E Kliknij dwukrotnie folder [MacOS].

Przed zainstalowaniem oprogramowania nalezy
sie zapoznac z plikiem "ReadMe First". Plik
"ReadMe First" znajduje sie w folderze [English]
w folderze [Readme].

Kliknij dwukrotnie ikone [Installer]

(#).

E Kliknij przycisk [Install].

SHARP

English 5
rinter Driver Installer
Copyright () _1SHARP CORPORATION. Al rights reserved. @ﬂ"k

ﬁ Pojawi sie okno umowy licencyjne;.
Zapoznaj sie z nig, a nastepnie kliknij
przycisk [Yes].

Przeczytaj komunikat w oknie, ktére

sie pojawi, a nastepnie kliknij przycisk

[Continue].

Rozpocznie sie instalacja pliku PPD.

Po zakonczeniu instalacji pojawi sie prosba o
ponowne uruchomienie komputera. Kliknij
przycisk [OK] i ponownie uruchom komputer.

Instalacja oprogramowania zostanie zakonczona.
Teraz nalezy skonfigurowaé sterownik drukarki.

H Z menu Apple wybierz [Chooser].

H Utworz drukarke.
O 71 _f_'--%:hﬂ — = (1)
AppleSh L * & l SO (2)

]

I Create kJ:: (3)

@ Active
() Inactive 76.2

-

AppleTalk

(1) Kliknij ikone [LaserWriter 8].
Jesli wyswietlonych zostanie kilka obszarow
AppleTalk, nalezy wybra¢ obszar, do ktérego
nalezy zadana drukarka.

(2) Kliknij nazwe modelu urzadzenia.
Nazwa modelu urzadzenia ma zazwyczaj
postac [SCxxxxxx] (gdzie "xxxxxx" jest
sekwencjg znakoéw zalezng od urzadzenia).

(3) Kliknij przycisk [Create].
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m Wybierz plik PPD.

Select a PostScript™ Printer Description File:

| & Printer Descriptions | * ] — English (05 9...

(] SHARP MX-3000c.PPD r

(] SHARP MX-3000¢.PPD c (1)
[, SHARP MX-3000x.PPD (_Desktop ]

[ SHARP MX=3000cPPD | | oo

Generic I
[setect Jom(2)

.y

Printer Model:
SHARP MX-2000x.PPD

(1) Kliknij plik PPD odpowiedni dla danego
modelu urzadzenia.

(2) Kliknij przycisk [Select].

* Jesli pokazane wyzej okno dialogowe sie

nie pojawi i powrdcisz do okna
dialogowego "Chooser", postepuj wedtug
ponizszego opisu, zeby recznie wybrac
plik PPD.

(1) Upewnij sie, ze urzadzenie jest
wybrane na liscie "Select a Post Script
Printer", a nastepnie kliknij kolejno
przyciski [Setup] i [Select PPD].

(2) Wybierz plik PPD odpowiedni dla
danego modelu urzadzenia i kliknij
przycisk [Open].

(3) Kliknij przycisk [OK].

¢ Plik PPD zostanie zainstalowany w
podfolderze [Printer Descriptions] folderu

[Extensions].

m Upewnij sie, ze urzadzenie jest

wybrane na liscie "Select a Post
Script Printer”, a nastepnie kliknij
przycisk [Setup].

m Kliknij przycisk [Configure].

Current Printer Description File (PPD) Selected:
&= “SHARP MX-x000.PPD"

[ AutoSetup | [ SelectPPD.. | [ Hen ]

[ Printer Info ] [ (nnﬁgurek] [ Cancel ]
L3

Zeby automatycznie skonfigurowaé

& Info ustawienia sterownika zgodnie z

elementami wyposazenia dodatkowego
zainstalowanymi w urzadzeniu, nalezy
klikna¢ przycisk [Auto Setup].
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m Wybierz konfiguracje urzadzenia.

(1) Wybierz elementy wyposazenia
dodatkowego zainstalowane w urzadzeniu.

(2) Kliknij przycisk [OK].

m Kliknij przycisk [OK] w oknie
opisanym w punkcie 12, zeby
zamkna¢ to okno.

ﬁ Kliknij przycisk zamykania (0), zeby
zamkna¢ okno "Chooser".

Konfiguracja sterownika drukarki zostanie
zakonczona.

Instalacja czionek ekranowych

Czcionki ekranowe dla systemu Mac 0OS 9.0-9.2.2 sg
zapisane w folderze "Font" na ptycie CD-ROM
"PRINTER UTILITIES" dostarczonej z zestawem PS3.
Skopiuj czcionki, ktére chcesz zainstalowaé, do
folderu [System Folder] na dysku startowym.

Jesli pojawig sie problemy, ktére moga by¢

spowodowane instalacjg czcionek
ekranowych, nalezy je niezwtocznie usung¢
z systemu.



3 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

JESLI INSTALACJA NIE POWIODLA SIE

Ten rozdziat dostarcza rozwigzan probleméw, ktére mogg powstac przy instalacji. Przejrzyj ponizszg tabele aby
znalez¢ odpowiedz na pytanie lub rozwigzanie problemu.

* Nie mozna zainstalowaé oprogramowania. . ... ........ ...ttt 29
» Urzadzenie nie jest wykrywane (Po podtaczeniudo sieci). ............. ... ... . ... ... 29
* Nie pojawia sie ekran plug and play (podigczenie USB w Windows). . ........................ 30
» Sterownik drukarki nie jest prawidtowo zainstalowany przez plug and play (podtgczenie USB w
WNAOWS ). . . e 30
* Nie mozna zainstalowa¢ sterownika drukarki (Windows 2000/XP/Server 2003) ... .............. 31

I T R

Nie mozna Czy jest dostateczna ilos¢ wolnego Usun wszystkie niepotrzebne pliki i aplikacje, aby
zainstalowaé miejsca na twardym dysku? zwiekszy¢ ilos¢ wolnego miejsca na twardym dysku.
oprogramowania.
Czy uzywasz nieobstugiwanego Upewnij sie, ze oprogramowanie moze dziata¢ w
systemu operacyjnego? Twoim systemie operacyjnym.

Aby znalez¢ szczegétowe wymagania instalacji
kazdego oprogramowania w Windows, kliknij przycisk
[Wyswietl Readme] w instalatorze.

W systemie Macintosh plik "ReadMe First" znajduje
sie w folderze [English] w folderze [Readme] disku
"Software CD-ROM".

Urzadzenie nie jest Czy jest skonfigurowany adres IP Jesli adres IP urzadzenia nie jest skonfigurowany,
wykrywane (Po urzadzenia? urzadzenie nie zostanie wykryte. Upewnij sie, ze
podiaczeniu do sieci). adres IP jest prawidtowo skonfigurowany dla

"Ustawienia systemu" w instrukcji obstugi "Network
Printer" na ptycie CD-ROM.

Czy komputer jest podtaczony do tej Windows:

samej sieci co urzadzenie? Jesli urzadzenie i komputer nie sg podtgczone do
tej samej lokalnej sieci, urzadzenie nie zostanie
wykryte. Jesli s podtagczone do dwdch réznych
podsieci, kliknij przycisk [Ustawienia Warunkow] i
wprowadz nazwe urzadzenia (nazwa hosta) lub
adres IP, aby wyszuka¢ urzadzenie.

Macintosh:

Jedli istnieje wiele stref AppleTalk, wybierz z menu
strefe do ktorej jest podtgczone urzadzenie.
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“rten | s | oo

Urzadzenie nie jest

wykrywane (Po
podtaczeniu do sieci).

Czy Twoj komputer jest prawidtowo
podtaczony do urzadzenia?

Upewnij sie, ze kabel jest dobrze podtgczony do

gniazdek LAN w komputerze i urzadzeniu. Sprawdz

réwniez podtaczenie w hubie.

IS Podigczenie do gniazda sieciowego (Gdy
zainstalowana jest karta sieciowa.) (strona 37)

Nie pojawia sie ekran Czy urzadzenie jest wtaczone? Whpierw upewnij sie, ze urzgdzenie jest wtgczone w

plug and play "ON", a nastepnie podtgcz kabel USB do urzadzenia.
(podtaczenie USB w
Windows). Czy Twoj komputer moze korzystac z Sprawdz w Menedzerze Urzgdzenia czy interfejs USB

podtaczenia USB? moze by¢ uzywany w twoim komputerze (Informacja o
Menedzerze Urzadzenia w pliku Pomocy w Windows.)
Jesli USB moze by¢ uzyty, typ chipsetu kontrolera i
Root Hub pojawi sie w "Kontrolery uniwersalnej
magistrali szeregowej" w "Menedzer Urzadzenia".
(Pozycje mogag sie rézni¢ w zaleznosci od typu
komputera.)

- @ Kantrolery uniwersalnej magistrali szeregowej
Ghdwny koncentrator USE
Univeersalry kontroler hosta Intel 823710B/EE PCI do USE

Jesli te dwie pozycje sie pojawig, USB mozna
uzywac. Jesli zotty wykrzyknik pojawi sie za
"Kontrolery uniwersalnej magistrali szeregowej" lub
dwie pozycje sie nie pojawia, zajrzyj do instrukcji
obstugi Twojego komputera lub sprawdz u producenta
komputera, jak wigczy¢ USB a nastepnie ponownie
zainstaluj sterownik drukarki.

Sterownik drukarki
nie jest prawidiowo

Czy podtaczytes$ urzadzenie do
komputera przed zainstalowaniem

W Windows 2000/XP/Vista, jezeli urzadzenie zostato
podtgczone do komputera kablem USB przed

zainstalowany przez
plug and play
(podtaczenie USB w
Windows).

sterownika drukarki?

zainstalowaniem sterownika drukarki z instalatora,
sprawdz czy informacja o instalacji, ktéra sie nie
powiodta pozostaje w "Menedzerze Urzadzenia".
(Informacja o Menedzerze Urzadzenia w pliku

Pomocy w Windows.)

Jesli nazwa modelu urzadzenia pojawia sie w "Inne
urzadzenia" w "Menedzerze Urzadzenia", usun ja,
zrestartuj komputer i zainstaluj sterownik drukarki
ponownie.

- @ Inne urzadzenia
£ SHARP MX-xxxx
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» Nie mozna zainstalowac¢ sterownika drukarki (Windows

2000/XP/Server 2003)

Jesli nie mozna zainstalowaé sterownika drukarki w Windows 2000/XP/Server 2003, wykonaj nastepujace kroki, aby

sprawdzi¢ ustawienia komputera.

n Kliknij przycisk [Start] a nastepnie
kliknij [Panel sterowania].
W Windows 2000, kliknij przycisk [Start], najedz
na [Ustawienia] i kliknij [Panel sterowanial.

H Kliknij [Wydajnos¢ i konserwacija] a
nastepnie [System].
W Windows 2000, dwukrotnie kliknij ikone
[System].

E Kliknij zaktadke [Sprzet] a nastepnie

przycisk [Podpisywanie sterownikow].

H Sprawdz ustawienia w "Jaka akcje ma

wykonaé¢ system Windows?" ("File
Signature Verification™ w Windows

2000).

Opcje podpisywania sterownika
Podczas instalacji sprzetu system Windows moze wykryd
oprogramowanie, kidre nie przeszto testdw zgodnosci 2 systemem

Windows umozliwiajgovch uzyskanie logo Windows, (Powiedz mi
dlaczeqo te testy 53 wazne, )

Jaka akcje ma wykonad system Windows?

() Ignoruj - zainstaluj oprogramaowanie, nie pytajac mie o
pozwolenie

(%) Ostrzeqaj - zawsze monituj o wybranie akcji

 Zablokuj - nigdy nie instalyj rigpodpisanego oprogramaania
= sterownika

Opcja adminiskratora

[“]uczyri te akcie domyéing dla systemu

X

o ][ ey

|

Jesli jest wybrane [Zablokuj], sterownik drukarki
nie moze by¢ zainstalowany. Wybierz [Ostrzegaj]

i zainstaluj sterownik drukarki ponownie.
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USUWANIE OPROGRAMOWANIA

Aby usung¢ sterownik drukarki albo oprogramowanie zainstalowane przy pomocy instalatora, wykonaj ponizsze kroki.

Windows

Kliknij przycisk [start] a nastepnie
[Panel sterowania].

W Windows 2000, kliknij przycisk [Start], najedz
na [Ustawienia] i kliknij [Panel sterowanial].

E Kliknij [Usuwanie programéw].

¢ In Windows XP/Server 2003, kliknij [Dodawanie
lub usuwanie programow].

* W Windows 2000, dwukrotnie kliknij ikone
[Dodawanie/usuwanie programoéw].

Wybierz program lub sterownik, ktéry
chcesz usunaé.

Wiecej informaciji znajdziesz w instrukcji obstugi
systemu operacyjnego lub w pliku Pomoc.

n Zrestartuj komputer.

Mac OS X

n Usun z listy drukarke, ktéra
wykorzystuje dany plik PPD.
Zeby wyswietli¢ liste drukarek, wykonaj czynnosci
11.112. z opisu "MAC OS X" (strona 24).

H Usun plik PPD.

Plik PPD znajduje sie w nastepujacym folderze
na dysku startowym.

[Library] - [Printers] - [PPDs] - [Contents] -
[Resources] - [en.lproj]

Usun plik PPD urzadzenia z tego folderu.

H Usun informacje o instalacji.

Informacyjny plik instalacyjny znajduje sie w
nastepujacym folderze na dysku startowym.
[Library] - [Receipts]

Usun plik [MX-B06.pkg] z tego folderu.

Mac 0S 9.0 -9.2.2

Po usunieciu z pulpitu ikony drukarki, ktéra
wykorzystuje plik PPD urzadzenia wykonaj ponizsze
Cczynnosci.

Wié6z "Software CD-ROM" do napedu
CD-ROM.

W6z do napedu plyte "Software CD-ROM" z
oznaczeniem "Disc 2".

Dwukrotnie kliknij ikone [CD-ROM]
() na pulpicie i dwukrotnie kliknij
folder [MacOS].

Dwukrotnie kliknij ikone [Installer]

Wybierz [Remove] w menu Install i
kliknij przycisk [Remove].



KONFIGURACJA STEROWNIKA DRUKARKI
(Srodowisko Windows)

KONFIGURACJA STEROWNIKA DRUKARKI
ZGODNIE Z WYPOSAZENIEM URZADZENIA

Po zainstalowaniu sterownika drukarki nalezy go skonfigurowa¢ odpowiednio do elementéw wyposazenia
dodatkowego w urzadzeniu oraz formatu i rodzaju zainstalowanego papieru. Postepuj wedtug ponizszego opisu,
zeby skonfigurowaé sterownik drukarki.

Jesli zostat zainstalowany sterownik PPD postepuj wedtug opisu "Jesli zostat zainstalowany sterownik PPD"
& Info (strona 35).

P Jesli zainstalowany jest sterownik drukarki, sterownik drukarki
PCL, lub sterownik drukarki PS

Kliknij przycisk [Start] (¢3), kliknij H Kliknij karte [Konfiguracja].

[Panel sterowania] a nastepnie kliknij

[Drukarkal]. — -

« W systemie Windows XP/Server 2003 kliknij H Kliknij przycisk [Automatyczna
przycisk [Start] a nastepnie Kliknij [Drukarki i konfiguracja].
faksy]. Ustawienia zostang automatycznie

* W systemie Windows 2000 kliknij przycisk skonfigurowane na podstawie wykrytego stanu
[Start], wybierz [Ustawienia], a nastepnie kliknij urzadzenia.
[Drukarki].

Qgéine Udostgpnianie Porty Zazwansowan:
Zarzadzanie kolorami Zabezpieczenia Korfiguracia

Jesli opcja [Drukarki i faksy] nie pojawia sie

w menu [Start] w systemie Windows XP,
kliknij przycisk [Start], kliknij [Panel
sterowania], kliknij [Drukarki i inne
urzadzenia], a nastepnie kliknij [Drukarki i
faksy].

Opcie podsirika wefécio. FIROPM

@ Dwie tace
Trzytace
Catery tace

Separstor prac

E Otworz okno wiasciwosci drukarki.

(1) Kliknij ikone sterownika drukarki e
odpowiadajaca opisywanemu urzadzeniu.

(2) Wybierz [Wtasciwosci].

OK Anuly Zastosy Pomoc
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

E Skonfiguruj wyglad urzadzenia.

Wyglad urzgdzenia na schemacie w oknie
konfiguracji sterownika bedzie sie zmieniat w
zalezno$ci od zainstalowanych w urzadzeniu
elementow wyposazenia dodatkowego.

Automatyczna konfiguracja [

(1) Wybierz elementy wyposazenia
dodatkowego zainstalowane w urzadzeniu.

(2) Kliknij przycisk [OK].
Aby skasowac ustawienia obrazu, kliknij
@ Info)  przycisk [Anuluj].

ﬁ Kliknij przycisk [OK] w oknie
wilasciwosci drukarki.

Kliknij przycisk [Ustaw status tacy] i wybierz format papieru znajdujacego sie w poszczegoélnych podajnikach.
//lnfo » Wybierz podajnik papieru w menu "Zrédto papieru" i wybierz format znajdujacego sie w nim papieru z menu
"Format papieru".
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» Jesli zostat zainstalowany sterownik PPD

Kliknij przycisk [Start] (<), kliknij
[Panel sterowania] a nastepnie kliknij
[Drukarkal].

* W systemie Windows XP/Server 2003 kliknij
przycisk [Start] a nastepnie kliknij [Drukarki i
faksy].

* W systemie Windows 2000 kliknij przycisk
[Start], wybierz [Ustawienia], a nastepnie kliknij
[Drukarki].

Jesli opcja [Drukarki i faksy] nie pojawia sie

w menu [Start] w systemie Windows XP,
kliknij przycisk [Start], kliknij [Panel
sterowanial, kliknij [Drukarki i inne
urzadzenia], a nastepnie kliknij [Drukarki i
faksy].

E Otworz okno wiasciwosci drukarki.

(1) Kliknij ikone sterownika drukarki
odpowiadajacg opisywanemu urzadzeniu.

(2) Wybierz [Wtasciwosci].

E Skonfiguruj sterownik drukarki
zgodnie z elementami wyposazenia
dodatkowego zainstalowanymi w
urzadzeniu.
(1) Kliknij karte [Device Settings].
(2) Ustaw poszczegolne elementy zgodnie z
konfiguracja urzadzenia.

Dostepne elementy i sposoby konfigurac;ji
zalezg od wersji systemu operacyjnego.

(3) Kliknij przycisk [OK].

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
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SPRAWDZENIE ADRESU IP

W kilku przypadkach podczas ustawien konieczne jest podanie lub sprawdzenie adresu IP.
Zeby sprawdzi¢ adres IP urzadzenia, nacisnij i przytrzymaj przez co najmniej 2 sekundy przycisk stanu na karcie
sieciowej, zeby wydrukowac¢ wykaz ustawienh drukarki.

Przycisk stanu

KASOWANIE USTAWIEN KARTY SIECIOWEJ

@Uwaga Zeby skasowaé ustawienia karty sieciowej, wigcz zasilanie wciskajac jednoczesnie przycisk stanu na karcie
sieciowe;j.

Mimo skasowania ustawien karty sieciowej informacja na temat odbiorcéw zeskanowanych materiatéw oraz
ustawienia skanera pozostang w pamieci, ustawieniom sieci i drukarki sieciowej zostang przywrécone
standardowe wartosci fabryczne.

WYMAGANIA SPRZETOWE
| PROGRAMOWE

Przed instalacjg oprogramowania z ptyty CD-ROM dostarczonej standardowo razem z urzadzeniem lub ptyty
dostarczanej razem z opcjonalng kartg sieciowg (MX-NB10) nalezy sie upewni¢, ze komputer spetnia ponizsze
wymagania.

Macintosh (urzadzenie
z wyposazeniem
opcjonalnym)

Windows (standardowa Windows (urzadzenie z
konfiguracja urzadzenia) | wyposazeniem opcjonalnym)

System operacyjny Windows 2000 Professional*!, Windows XP Professional*?, Mac 0S 9.0do 9.2.2,
Windows XP Home Edition*1, Windows 2000 Server*1.2, Mac OS X v10.2.8,
Windows Server 2003*1.2, Windows Vista*1, Mac OS X v10.3.9,
Windows Server 2008*1.2 Mac OS X v10.4.11,
Mac OS X v10.5 do
10.5.6
Typ komputera Komputer IBM PC/AT lub kompatybilny Konfiguracja, przy

ktérej dowolny z

Wyposazony standardowo w | Wyposazony w karte sieciowg powy2szych systeméw

port USB 2.0*3/1.1*4 10Base-T/100Base-TX LAN ) .
operacyjnych bedzie
Ekran Zalecana jest rozdzielczosé 1024 x 768 i 16-bitowy tryb w petni funkcjonalny
reprodukcji koloréw lub lepsze. (takze komputery
Macintosh z
procesorem Intel).
Inne wymagania Konfiguracja, przy ktorej dowolny z powyzszych systemdw operacyjnych bedzie w petni
sprzetowe funkcjonalny.

*1 Do instalacji oprogramowania niezbedne sa uprawnienia administratora.

*2 Program Sharpdesk nie jest obstugiwany. Sterownik urzadzenia wielofunkcyjnego, program Button Manager i inne programy
na plycie "Software CD-ROM" dostarczanej standardowo z urzgdzeniem nie sg obstugiwane.

*3 Port USB 2.0 w urzadzeniu umozliwi transfer danych z predkoscig okreslong przez standard USB 2.0 (Hi-Speed) pod
warunkiem, ze na komputerze zostat zainstalowany sterownik Microsoft USB 2.0 lub sterownik USB 2.0 do Windows 2000
Professional/XP/Vista zaktualizowany poprzez "Aktualizacja systemu Windows".

*4 Kompatybilno$¢ z modelami, na ktérych zainstalowano systemy Windows 2000 Professional, Windows XP Professional lub
Windows XP Home Edition lub Windows Vista i ktére wyposazono standardowo w interfejs USB.
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PODLACZENIE DO KOMPUTERA

Podiaczenie kabla USB

Prosimy o zakup kabla USB (ekranowanego)
zgodnego z nastepujagcym standardem.

Interfejs USB w urzadzeniu jest zgodny ze standardem
USB 2.0/1.1

USB 2.0 port

¢ Port USB 2.0 w urzadzeniu bedzie przesytat dane z szybkoscia typowa dla standardu USB 2.0 (Hi-Speed) tylko
wtedy, gdy w komputerze bedzie zainstalowany sterownik Microsoft USB 2.0 lub jesli w systemie Windows 2000
Professional/XP bedzie zainstalowany sterownik USB 2.0 poprzez ustuge "Aktualizacja systemu Windows".
* Nawet jesli zainstalowany bedzie sterownik Microsoft USB 2.0 a w komputerze bedzie dostepne gniazdo USB
2.0, korzystanie z petnej predkosci USB 2.0 moze byé niemozliwe. Zeby otrzymaé najnowszy sterownik (ktory
moze pozwoli¢ na prace z wieksza szybkoscig), nalezy sie porozumie¢ ze sprzedawcg komputera.
¢ Kabel mozna réowniez podtaczy¢ do portu USB 1.1, ale w takim przypadku komunikacja bedzie sie odbywata

z szybkoscig typowa dla standardu USB 1.1.

Podiaczenie do gniazda sieciowego

(Gdy zainstalowana jest karta sieciowa.)

Nalezy uzywac¢ ekranowanego kabla sieciowego.
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INSTRUKCJA INSTALACJI OPROGRAMOWANIA

SHARP

SHARP CORPORATION
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